Resolution 2730 Heis  auf die Resolutionen des Sicherheitsrats 1502 (2003) und 2
{berdieetSuhiérsoma hsoveis Gné rarfelnso pal stvidg iger st | daoVameintd iENd&on
Présidentschaft,

sowie unter Hinweis auf alle einschlédgigen Resolutionen der Generalver
einschliellich der Resolutionen Sicherheit des humanitéren Personals und Scht
sonals der Vereinten Nationen sowie Starkung der Koordinierung der humanitér
der Vereinten Nationen, einschlieBlich der Resolution 46/182 Verstarkte Koordit
humanitaren Nothilfe der Vereinten Nationen sowie der Resolution 59/276 X1
und einheitliches System fiir das Sicherheitsmanagement fiir die Vereinten Natic

unter Hinweis auf die Genfer Abkommen von 1949 und ihre Zusatzprotol
heit und den Schutz von humanitarem Personal sowie Personal der Vereinten Nationen und
beigeordnetem Personal, einschlieBlich des nationalen Personals und der Ortskrafte, bei der
Regierung liegt, die nach der Charta der Vereinten Nationen oder im Rahmen von Verein-
barungen mit zustandigen Organisationen durchgefiihrte humanitére Einsatze oder einen
entsprechenden Einsatz der Vereinten Nationen in ihrem Lande aufnimmt,

feststellend, dass sich in diesem Jahr der Beginn der fortschreitenden Behandlung der
Frage des Schutzes von Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten durch den Sicherheitsrat
zum 25. Mal jahrt, in Anerkennung der anhaltenden Notwendigkeit verstarkter Anstrengun-
gen durch den Sicherheitsrat und die Mitgliedstaaten zur Verbesserung des Schutzes von
Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten und feststellend, dass humanitarem Personal sowie m
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dem Personal der Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal, einschlieBlich des natio-
nalen Personals und der Ortskréfte, bei der Durchfiihrung humanitdrer Téatigkeiten eine
wichtige Rolle zukommt,

Kenntnis nehmend von dem Beitrag des aktualisierten Aide-mémoires fir die Behand-
lung von den Schutz von Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten betreffenden Fragen?,

tief besorgt Uber die kontinuierliche Missachtung und Verletzung des humanitéaren
Vélkerrechts,

ernsthaft besorgt Gber die steigende Zahl von Angriffen, Gewalthandlungen und Dro-
hungen, die sich gegen humanitéres Personal, Personal der Vereinten Nationen und beige-
ordnetes Personal, einschlief3lich des nationalen Personals und der Ortskréfte, und gegen
ihre R&umlichkeiten und VVermdgenswerte richten, einschliellich jener Angriffe, bei denen
Landminen, explosive Kampfmittelriickstdnde und behelfsméllige Sprengvorrichtungen
zum Einsatz kommen, und tber die Auswirkungen, die die Feindseligkeiten und Rechtsver-
letzungen im Zusammenhang mit der Fuhrung von Feindseligkeiten auf dieses Personal,
seine Raumlichkeiten und Vermogenswerte haben, sowie tber die nachteiligen Auswirkun-
gen dieser Gewalt auf humanitare Tatigkeiten,

tief besorgt Uber die besondere Gefahrdung des nationalen humanitaren Personals und
der humanitaren Ortskréfte durch Drohungen und Gewalthandlungen, auf die in den letzten
Jahren die meisten Sicherheitsvorkommnisse entfielen, und unterstreichend, wie wichtig
konzertierte Anstrengungen und konkrete Strategien zur Risikominderung sind, um ihre Si-
cherheit zu verbessern,

unter Hinweis darauf, dass alle an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien
verpflichtet sind, das humanitére VVélkerrecht einzuhalten, insbesondere ihre Verpflichtun-
gen nach den Genfer Abkommen von 1949 und die fiir sie nach den dazugehdrigen Zuséatz-
lichen Protokollen von 1977 geltenden Verpflichtungen zur Achtung und zum Schutz hu-
manitéren Personals, und darauf, dass gezielte Angriffe auf humanitares Personal, Personal
der Vereinten Nationen und beigeordnetes Personal, einschlieRlich des nationalen Personals
und der Ortskrafte, und ihre Raumlichkeiten und Vermdégenswerte, sofern sie Anspruch auf
den Schutz haben, der Zivilpersonen oder zivilen Objekten nach dem humanitéren Vélker-
recht gewéhrt wird, Kriegsverbrechen nach dem Vdélkerrecht darstellen,

unter Hervorhebung der nach dem humanitaren Vélkerrecht bestehenden Verpflich-
tungen aller an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien, Zivilpersonen und zivile
Objekte, darunter auch humanitéres Personal, Personal der Vereinten Nationen und beige-
ordnetes Personal, einschlieflich des nationalen Personals und der Ortskréfte, sowie ihre
Réaumlichkeiten und Vermdgenswerte, die Anspruch auf diesen Schutz haben, zu schiitzen,
die Grundbedurfnisse der Zivilbevolkerung in ihrem Hoheitsgebiet oder unter ihrer Kon-
trolle zu decken und die rasche, sichere und ungehinderte Durchleitung humanitérer Hilfe
an alle HilfebedUrftigen zu gestatten und zu erleichtern,

in Anerkennung der Rolle de2h5 (a)2.9g
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unterzulassen, fur die Zivilbevélkerung lebensnotwendige Objekte anzugreifen, zu zersto-
ren, zu entfernen oder unbrauchbar zu machen;

7.  fordert alle an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien auf, jeden unter
VerstoBR gegen das humanitare Voélkerrecht erfolgenden unterschiedslosen Einsatz von
Sprengvorrichtungen sofort und dauerhaft zu beenden, und betont, dass geeignete Malinah-
men ergriffen werden missen, um diese Gefahr wirksam einzuddmmen, unter anderem
durch die R&umung der entsprechenden Objekte und andere in Resolution 2365 (2017) ge-
nannte Mallnahmen;
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zu ziehen, und dem Sicherheitsrat Empfehlungen fir MaRnahmen zur Verhinderung &hn-
licher Vorfélle, zur Sicherstellung von Rechenschaft und zur Erhdhung der Sicherheit dieses
Personals vorzulegen;

d) dem Rat zligig Bericht zu erstatten, wenn weit verbreitete Probleme in Bezug
auf die Sicherheit des humanitdren Personals, des Personals der Vereinten Nationen und
beigeordneten Personals, einschlieflich des nationalen Personals und der Ortskréfte, sowie
ihrer Rdumlichkeiten und Vermdgenswerte auftreten, und bringt seine Absicht zum Aus-
druck, den vom Generalsekretar ubermittelten Informationen seine volle Aufmerksamkeit
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